
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.495"
ROUND BALL 182.07GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.495" ROUND BALL 182.07GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032171
Mfr. No.: 90450
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307904500

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.495" ROUND BALL
182.07GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Gussformen sind speziell entwickelt, um Ihnen beim Gießen von Rundkugeln für
Vorderlader zu helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, haben wir
wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gussform nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Gussform außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwenden Sie die Gussform nur in einer gut belüfteten Umgebung.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille,
während Sie die Gussform verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Gussform vor und nach der Verwendung sauber und trocken ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Verwenden Sie nur Materialien, die für die Gussform geeignet sind, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Gussform regelmäßig auf Risse oder andere Beschädigungen. Verwenden Sie sie
nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Temperaturkontrolle, um eine Überhitzung zu vermeiden.
Lagern Sie die Gussform an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Gussform1.

Reinigen Sie die Gussform gründlich, bevor Sie sie zum ersten Mal verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Gussform vollständig trocken ist.

Einstellung der Gussform2.

Platzieren Sie die Gussform auf einer stabilen, hitzebeständigen Oberfläche.
Stellen Sie sicher, dass die Gussform sicher und stabil steht, bevor Sie mit dem Gießen beginnen.

Gießen der Rundkugeln3.

Erhitzen Sie das Gießmaterial gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Gießen Sie das Material vorsichtig in die Gussöffnung, um Spritzer zu vermeiden.
Lassen Sie das Material gemäß den Anweisungen abkühlen und aushärten.

Nach der Verwendung4.

Reinigen Sie die Gussform nach jeder Verwendung gründlich.



Lassen Sie die Gussform vollständig abkühlen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Gussformen gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien, die mit der Gussform in Kontakt gekommen sind, umweltgerecht
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig die Sicherheitsupdates
und Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform überprüfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden. Ihre Sicherheit
hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.495"
ROUND BALL 182.07GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD
Introduction
Thank you for purchasing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual
carefully before using the mold to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always handle the mold with care to avoid burns or injuries.
Ensure that the work area is clean and free of clutter to prevent accidents.
Keep the mold out of reach of children and pets.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
mold.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a wellventilated area when melting lead or using
the mold.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of lead materials.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended temperature when melting lead to avoid overheating and potential
hazards.
Always use the mold on a stable, heatresistant surface.
Allow the mold to cool completely before handling to prevent burns.
Inspect the mold for any damage before each use. Do not use if the mold is cracked or damaged.
Ensure that the sprue plate is securely attached before use to prevent spills.
Use only the recommended type of lead for casting to ensure optimal results and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and organized.
Gather all necessary tools and materials, including lead, a heat source, and personal protective
equipment.

Setting Up the Mold:2.

Place the mold on a flat, heatresistant surface.
Ensure that the handles are securely attached and the sprue plate is in place.

Melting the Lead:3.

Heat the lead in a suitable melting pot following the manufacturer's instructions.
Monitor the temperature closely to avoid overheating.

Pouring the Lead:4.



Once the lead is melted, carefully pour it into the mold cavity.
Allow the lead to cool and solidify according to the manufacturer's guidelines.

Removing the Cast:5.

After the lead has cooled, open the mold carefully.
Use caution when handling the cast balls, as they may still be warm.

Maintenance:6.

Clean the mold after each use to prevent buildup and maintain performance.
Store the mold in a dry place to avoid rust and damage.

Disposal Instructions
Dispose of any lead waste according to local regulations and environmental guidelines.
Do not dispose of lead in regular household trash.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local safety authority.
Always refer to the product label and any additional documentation provided with the mold for specific safety
information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Thank you for prioritizing safety in your use of this
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Bola Redonda Lee Precision
Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Bola Redonda Doble Cavidad de Lee Precision. Este producto está diseñado
para la fabricación de balas redondas de 0.495" y 182.07gr. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el molde antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el molde en un área bien ventilada para evitar la acumulación de gases nocivos.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular el molde
caliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de quemaduras: El molde se calienta durante el uso. Evita el contacto directo con la piel.
Riesgo de lesiones por caídas: Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y esté libre de
obstáculos.
Riesgo de inhalación: No inhales vapores que puedan generarse durante el calentamiento del molde.
Utiliza en un espacio ventilado.
Riesgo de contacto con materiales peligrosos: Asegúrate de que los materiales que utilizas (como
plomo) sean seguros y manipulados adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Limpia la superficie de trabajo.
Asegúrate de tener a mano todos los materiales necesarios (plomo, fuente de calor, equipo de
protección).

Calentamiento del molde:2.

Coloca el molde en una fuente de calor adecuada.
Permite que el molde alcance la temperatura necesaria antes de verter el plomo.

Vertido del plomo:3.

Con cuidado, vierte el plomo derretido en las cavidades del molde.
Evita sobrellenar para prevenir derrames.

Enfriamiento:4.

Deja que el molde se enfríe antes de intentar desmoldar las balas.
Utiliza herramientas adecuadas para extraer las balas del molde.

Limpieza:5.

Limpia el molde después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.



Almacena el molde en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el molde está dañado o ya no es seguro para su uso, sigue las pautas locales para la eliminación de
productos metálicos.
No tire el molde a la basura común. Investiga opciones de reciclaje o eliminación segura en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, contacta al fabricante o revisa el sitio
web oficial de Lee Precision. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre productos y posibles retiradas del mercado.

Recuerda que este documento se proporciona para garantizar tu seguridad y el uso adecuado del producto.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una experiencia segura y efectiva con tus Moldes
de Bola Redonda Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Moule à Balles Rondes
Double Cavité Lee Precision 0.495"
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sûre du moule à balles rondes double cavité Lee
Precision 0.495". Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours utiliser le produit dans un environnement bien ventilé.
Vérifie que le moule est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais le moule sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Informetoi sur les risques potentiels associés à la fonte de métaux et à la manipulation d'outils chauds.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des gants de protection pour éviter les brûlures.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures.
Assuretoi que la surface de travail est stable et résistante à la chaleur.
Ne surcharge pas le moule ; respecte les limites de capacité.
Ne touche pas le moule ou le métal fondu sans protection appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Place le moule sur une surface plane et stable.
Fixe les poignées selon les instructions fournies pour assurer une manipulation sécurisée.
Assuretoi que la plaque de sprue est correctement installée avant de commencer.

Utilisation

Prépare le métal à fondre selon les spécifications du fabricant.1.
Chauffe le moule à la température recommandée.2.
Verse le métal fondu dans le moule en évitant les débordements.3.
Laisse le métal refroidir complètement avant de retirer les balles.4.
Nettoie le moule après chaque utilisation pour maintenir sa performance.5.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suis les réglementations locales pour l'élimination des
produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de l'Union Européenne ou contacte un point de vente local.



En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du moule à
balles rondes double cavité Lee Precision 0.495".



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Stampi per
Palle Avancarica
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per gli stampi per palle rotonde Lee Precision 0.495" Round Ball 182.07gr
Round Double Cavity Mold. Questo documento fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti resistenti al calore per proteggere le mani durante il processo di fusione.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non toccare le superfici calde dell'attrezzatura o del prodotto durante e dopo l'uso.
Non utilizzare il prodotto in presenza di materiali infiammabili o esplosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Posiziona il tuo stampo su una superficie stabile e resistente al calore.

Riscaldamento dello Stampo2.

Accendi la fonte di calore e lascia riscaldare lo stampo fino alla temperatura desiderata.
Verifica la temperatura con un termometro se disponibile.

Fusione del Piombo3.

Fai fondere il piombo in un contenitore sicuro e resistente al calore.
Quando il piombo è completamente fuso, versalo lentamente nello stampo.

Raffreddamento e Rimozione4.

Lascia raffreddare il piombo nello stampo per il tempo consigliato.
Una volta raffreddato, utilizza gli appositi manici per rimuovere il proiettile dallo stampo.

Pulizia e Manutenzione5.

Pulisci lo stampo con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
Conserva lo stampo in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e attrezzature non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo
stampo per palle rotonde Lee Precision. Assicurati di rimanere informato e di rispettare tutte le normative di
sicurezza applicabili.



Sikkerhetsinstruksjoner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.495" ROUND BALL 182.07GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduksjon
Takk for at du valgte MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Dette produktet
er designet for å gi deg en sikker og effektiv støpeopplevelse. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene
nøye for å unngå potensielle farer og skade.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med støpeformer.
Vær oppmerksom på at støping kan involvere høye temperaturer og farlige materialer.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg lokale forskrifter og lover knyttet til bruk av svartkrutt og tilhørende utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert for å unngå innånding av farlige damper.
Unngå å bruke produktet nær brennbare materialer.
Hold alltid håndtaket på støpeformen når du håndterer den for å unngå brannskader.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere produktet uten å konsultere produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered arbeidsområdet:1.

Rengjør og rydd området der du skal støpe.
Sørg for at alle nødvendige verktøy og materialer er tilgjengelige.

Installasjon av støpeformen:2.

Plasser støpeformen på en stabil og varmebestandig overflate.
Kontroller at håndtaket og sprueplaten er sikkert festet.

Bruk av støpeformen:3.

Smelt svartkrutt i henhold til produsentens anbefalinger.
Hell det smeltede svartkruttet i sprueåpningen på formen.
La det avkjøles i henhold til instruksjonene før du fjerner det ferdige produktet.
Rengjør støpeformen etter bruk for å forlenge levetiden.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra støping, inkludert ubrukte materialer, må kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Følg lokale retningslinjer for avhending av metall og
kjemikalier.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og vellykket støpeopplevelse med
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fra LEE PRECISION. Takk for at du prioriterer sikkerheten.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.495" ROUND BALL
182.07GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä kaikissa käyttötarkoituksissa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja noudata valmistajan ohjeita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät tapaturmat.
Varmista, että käytät henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suositellun kaliberin (0.495") ammuksille.
Vältä koskettamasta kuumia pintoja, jotka voivat aiheutua käytön aikana.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote on viallinen.
Käytä tuotetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä kahvat ja spruelevy valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Lämmitä muotti varovasti ennen käytön aloittamista.
Täytä muotti sulalla lyijyllä tai muulla suositellulla materiaalilla.
Anna muotin jäähtyä ennen kuin avaat sen.
Poista valmiit pyöreät pallot varovasti, jotta et vahingoita muottia tai itseäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt muotit ja materiaalit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä muotteja tai materiaaleja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.



Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotetta.
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.495" ROUND BALL 182.07GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD från LEE PRECISION. Denna produkt är
utformad för att säkerställa en effektiv och säker gjutprocess. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av denna typ av produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du börjar gjuta.
Undvik att överhetta gjutformen, vilket kan leda till skador eller brandrisk.
Använd alltid korrekt utrustning för att hantera heta material.
Tänk på att smält bly och andra metaller kan vara farliga. Följ säkerhetsföreskrifterna för hantering av
dessa material.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsytan:1.

Rengör arbetsytan noggrant.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning tillgängliga.

Installation av gjutform:2.

Fäst gjutformen på en stabil yta.
Kontrollera att handtagen och sprueplattan är korrekt installerade.

Gjutning:3.

Värm upp gjutformen enligt tillverkarens rekommendationer.
Häll det smälta materialet försiktigt i formen.
Låt materialet svalna och härda enligt anvisningarna.

Efter användning:4.

Rengör gjutformen noggrant efter varje användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats.



Avfallsanvisningar
Kasta inte bort produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, kontakta en lokal avfallshanteringsenhet för korrekt
borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal
återförsäljare. Se till att alltid ha produktens modellnummer till hands när du söker hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda användare och säkerställa en säker och effektiv
användning av MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD. Genom att följa dessa riktlinjer kan du
bidra till en säker arbetsmiljö och en positiv upplevelse med produkten.
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